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        DATE 일 자 

SUBJECT:  EPW/CI/RP ¹ Transfer Receipt and Roster

제  목 :  포로, 민간인 억류자, 피억류 요원에 대한 이양 인수증 및 명단 

TO:
Commander of designated



수 신:  지정 한국군 포로 수용소장

ROK facility

1.  Under provisions of the Geneva Conventions and the Memorandum of Agreement on the Transfer of Prisoners of War/Civilian Internees signed on 12 February 1982 by the United States of America and the Republic of Korea, the armed forces of the US hereby formally transfer the prisoners of war/civilian internees/retained persons ¹ whose names are listed on the attached receipt and roster to the custody of the armed forces of the ROK. 

     제네바 협정 조항 및 1982.  2.  12일 한.미간에 조인된 포로,  민간인 억류자,  피억류요원에 대한 이양 합의 각서에 의거 

별첨 인수증 및 명단에 수록된 포로,  민간인 억류자 및 피억류 요원의 신병을 정식으로 한국군에 이양 한다.

2.    The attached receipt and roster form contains a total of 
 name(s) on 

 page(s),and includes the rank (if applicable), Internment Serial Number, and nationality of each person listed. 

     별첨 인수증 및 명단 양식은 

페이지에 걸쳐

 명의 성명이 수록되어 있으며 열거된 각자의 계급(해당시)  수용 일련번호 및 국적이 포함된다.  

1 Enclosure


SIGNATURE  서 명

별 첨  1

As stated


NAME            성 명 
포로,  민간인 억류자,  피억류 요원 

인수증 및 명단 



            RANK  &  SSN 계급 &  군번








                        POSITION     직 책 

NOTE:  ¹ Line through the categories that do not apply.     

주   :   해당되지 않는 부분은 줄을 그어서 지울것.  

USFK FL 5EK-R-E, 1 NOV 82

주한 미군 서한 양식

	EPW/CI/RP ¹ TRANSFER RECEIPT AND ROSTER

포로,  민간인 억류자, 피억류요원 이양 인수증 및 명단
(USFK REG 190-6)
	DATE PREPARED:  작성일자

	
	

	LINE NO.

명단번호
	NAME

성 명
	RANK

계 급
	ISN *  **

수용일련번호*  **
	NATIONALITY

국   적

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	The undersigned formally acknowledge the transfer of custody of the above listed EPW/CI/RP 1 from the US armed

	Forces to the ROK armed forces on 
	
	at
	
	

	                                                                                               DATE                                                              PLACE



	하기 서명자는 (일자)
	
	(장소)
	
	에서 미군으로부터

	한국군으로 상기포로,  민간인 억류자, 피억류 요원의 신병이양을 정식으로 확인함.



	ACKNOWLEDGEMENT OF TRANSFER   인 계 관
	ACKNOWLEDGEMENT OF RECEIPT   인 수 관 

	SIGNATURE, SENIOR US MEMBER, ESCORT GUARD:

미군 호송 경비 선임자 서명:
	SIGNATURE OF OR FOR COMMANDER, ROKA INTERIM STATION:

한국군 임시 수용소장 또는 대리의 서명:

	
	

	NAME  성 명 
	NAME  성 명 

	
	

	RANK 계 급
	SSN 군 번 
	RANK  계 급 
	SSN  군 번 

	
	
	
	

	UNIT  부 대 
	POSITION  직 책 

	
	

	NOTE:     * Use    * to show certification of medical proficiency.                *  의무 요원 표시

            ** Use  ** to show certification of religious proficiency.             **  종교 요원 표시

              ¹ Line through the categories that do not apply.   해당되지 않은 부분는 줄을 그어서 지우 것. 



	ENCLOSURE (별첨) 1 (USFK FL 5EK-R-E)
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